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VJIK 811.134.2
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

Cmamus nocesaujena 0nPOCam CeManmuky UMeHU cOOCMBEHHO20 8 cOcmase (pazeono2usma u npooieme coomHo-
WeHUs HAYUOHATLHO20 U UHMEPHAYUOHAIBLHO20 8 OHOMACIMUYECKol (pazeonocuu. Ycmanoeieno, 4mo oHoMacmu-
yecKull KOMHOHEHM QPaA3eon02UecKoll eOUHUYbL COXPAHAEM CEMAHMUYECKUe C8A3U C COOMBEMCIEYIOUWUM OHUMOM
6 A3bIKe U peuu u Orazodaps smomy momusupyem 3nayenue gpaseonozuzma. CemaHmuueckutl 6ec umMenu coo-
CMBEHH020 8 00WeM Ppa3eonocUtecKoM 3HAYEHUU 3a8UCUM OM CREYUPDUKU €20 OHOMACMUYECK020 paspsaoad U om
cmenenu uouomamuunocmu gpazeonozusma. Hayuonanonvie u unmeprayuonaibvie npUsHaKu Gpazeonocusmos ne
00a3amenvHo 00YCN08NIeHbL XAPAKMEPOM OHOMACMUYECK020 KOMnoHeHma. Dpazeonozuyeckue eOuHuysl ¢ uHmep-
HAYUOHANBHbIMU AHMPONOHUMAMYU UMEHAMU COOCMBEHHbIMU OUDNENICKO20 U AHMUYHO20 NPOUCXOHCOEHUS MOSYM
OMAUYAMBCA HAYUOHATLHLIMU OCOOEHHOCMAMU, d 060POMbl C HAYUOHATLHO OKPAUEHHbIMU OHUMAMU, HAKIAObI8A-
ACb HA 00wue OJi MHO2UX A3bIKO8 CIPYKMYPHO-CeManmuiecKue Mooenu, UMelom uHmepHayuOHAIbHble NPUSHAKU.

Kniouesvie cnosa u ¢paswi: Gppazeonorndeckasi eUHULA; UM COOCTBEHHOE; aHTPOIIOHUM; OHOMAaCTHYECKHH KOM-
MIOHEHT; CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKasI MOJIEIb.

Cunraesckast AHHa BsidyeciaBoBHa, K. Qriiof. H.
Kuesckuii nayuonanvnuuii ynueepcumem umenu Tapaca Lllesuenxo, Yxpauna
margaritkacha@list.ru

HAIIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOE CBOEOBPA3HUE
HCIIAHCKHX ®PA3EOJIOT'AI3MOB C KOMIIOHEHTOM-AHTPOIIOHUMOM ©

B coBpeMeHHBIX JIMHTBUCTHYECKUX HCCIENOBAHUAX HAOMIOJAeTCs OTYCTINBAs TCHICHIUS K BBIABICHUIO S3BIKO-
BBIX SIBJICHUH, CBSI3aHHBIX C HAIMOHAJIBHOW CAMOOBITHOCTBIO OIPE/ICIIEHHOTO HAPO/ia, U UX BCECTOPOHHEMY aHAIU3Y.
OOBEKTOM Takoro UHTEpeca sABIsieTcs Ppazeosorus, a OCOOEHHO Ta €€ 4acTh, KOTOpask COJAEPKUT HAIMOHAIBHO Map-
KHPOBAaHHBIA KOMIOHEHT — uMsl cobctBeHHOe (M C). Mimena coOCTBEeHHBIE — caMasi BOCIPHUMYHNBAs YacTh S3bIKA, OHU
pearupyroT Ha BCe UCTOPHUYECKUE U KYJIBTYPHBIC COOBITHA ObICTpee, YeM JIF000H qpyroi ero 3jueMeHT [6, c. 40-41].
Kaxnast smoxa oboramjaer cucteMy UMEH CBOMM COOCTBEHHBIM COIIMOJOTMYECKHM M HICOJIOTHYECKHM Oaraom.
CooTHecs MOHATUSA «KYIbTypa» U «uMsi», A. B. CynepaHckas IPUXOIUT K BBIBOJY, YTO «UMs, CO3AAHHOE B Ty WIN
MHYIO 310Xy, MOXKET OBITh OJHO3HAYHO COOTHECEHO C KYJIBTYPOH M KyJIbTYPHO-HCTOPHUUYECKON TpajuIuel n3BecT-
HoTrO Haponaa» [Tawm xe, c. 57].

Wmsi coOCTBEHHOE OKa3BIBAeT «MarHEeTHYECKOe» BO3IACHCTBHE HA HCCIeloBaTeliel, JaBas UM HEHUCCSIKAaeMBIN
UMITYJIbC JUISl €r0 M3YUeHHUsI KaK MEKANCIUIUIMHAPHOTO SIBJICHHSI, 00bEANHSIIONIETO B ceOe (haKkThl HCTOPUH, Teorpa-
(buH, KyJIbTYpOJIOTH, COLIMOJIOT Y, JINHIBUCTUKH, TICUXOJIOTHU U T.J. B (yHKIMOHUpOBaHMM MMEHH COOCTBEHHOTO
MIPUCYTCTBYET HEKOTOPast MapaJoKCaIbHOCTb: C OJHON CTOPOHBI, OHO BBITIOJIHACT (PYHKITUIO Ha3BIBAHUS OTJICIBHOTO
JIUIIA, UMEET Ha3bIBHOE €AMHUYHOE 3HAUCHHUE, a C IPYToil CTOPOHBI, OHO MOXKET MpHoOpeTaTh 0O0OIICHHBIH CMBICT,
OTJIIMYAIOMINICA TIIyOMHOW, MHOTOMEPHOCTBIO, HAJOXKEHHEM IIACTOB 3HAHWH M OIIYLICHWH, B PE3ylbTaTe 4ero
nMeHa cOOCTBEHHBIE CTAHOBSTCS TIOJIHONPABHBIM yYaCTHHKOM Ipoliecca uMsTBopuecTsa [ 1, c. 30].

Nzyuenne dpazeonorndecknx eannun (PE) ¢ oHOMacTHYECKHM KOMIIOHEHTOM ITO3BOJISIET, C OJJHOM CTOPOHBI,
MIPOCTIEUTh OCOOEHHOCTH 3aKpPEIUICHUS B SI3bIKE HAIIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX PEalliid, C Ipyroi — yriryOuTh IOHH-
MaHHe psijia TUCKYCCHOHHBIX TPOOJIeM SI3BIKO3HAHMS, TAKUX KaK: IPUPOJa aHTPOIIOHUMHYEeCKOoro komnoHeHTa OF u
€ro poJib B MOTHBAIMK (hpa3eoIOrHuecKoro 3Ha4eHus; ceManTnieckuii craryc MC, cooTHOmEHNe KaTeropuii HaIu-
OHAJILHOTO ¥ MHTEPHALMOHAJILHOTO B KOpITyce ()pa3eosioruu ¢ KOMIIOHEHTOM-aHTPOIIOHUMOM.

Beizienenye HalOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa CEMaHTHKHU (hpa3eosioru3mMa, KOTOPhIM B IAHHOM MCCJIE/IOBAHUN
CUHUTAETCS aHTPOTIOHKM, J[aeT BO3MOXKHOCTh U3YUHUTh (PPAa3eosIOrMUECKHEe eIMHUIBI C TOYKH 3PEHHUsI HATMYUS B HUX WH-
(hopManum 0 HaIMOHAJIFHON KYJIBTYPE, BCKPHITh HCXOIHYI0 MOTHBHPOBAHHOCTD JINYHOTO MMEHH, TI0Ka3aTh, YTO CTIOCOOBI
TIPOSIBIICHNS HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHOH CTienn(HKN (Hpa3eosiorn3MoB 00YCIIOBIICHBI IICHXOJIOTHEH HAapoa, CBOeoOpas3m-
€M BOCIIPHSTHS OKPY’KAIOIIETO MHUPA, Pa3IMIHBIME acCOIMAIMSAMY, BOSHUKAIOIINMHK Y HOCHTENICH S3bIKa B CBS3U C PO-
JIBIO B JKM3HH HApO/Ia TEX MM MHBIX COLMANIBHO-O0IIECTBEHHBIX U IIPUPOAHBIX SBJICHUH N OKPYXKAIOIIHUX IIPEIMETOB.

TepmuH «dpa3zeonornueckas eIMHAIA» TOHUMAEM IIHPOKO: OH OXBATHIBAET HE TOJBKO MIUOMBI ((hpazeosoru-
Yeckue cpamieHus U (paseosornyeckue equHCTBa), (pa3eoIOrnYecKue COYeTaHus, pa3HoOro pojia CPaBHUTEIbHBIC
000pOTHI, HO ¥ TIOCTIOBUIIBI, IOTOBOPKH, TIPUMETHI, KPBIJIAThIe BBIPAXKEHHsI, TO €CTh BCE pa3HOOOpa3re yCTOWYHMBBIX
BOCITPOHM3BO/IMMBIX CJIOBECHBIX KOMIUIEKCOB (KpOME TEPMHHOJIOTMYECKNX), KOTOPBIE COEpKaT B CBOEH (hopmaib-
HOW CTPYKType UMsI COOCTBEHHOE (aHTPOIIOHUM).

®Opa3zeonormuecKuii GOHA A3bIKa — EHHEHIINH NCTOYHHUK CBEIEHHH O KyJIbTYpe M MEHTAJIMTETE HapoAa, B HEM
Kak OBl 3aKOHCEPBHPOBAHBI NMPEICTABICHUS HapoJa 0 Mudax, 00brdasx, o0paaax, puTyayiax, IpUBBIYKAX, MOPAJIH,
noBeaennu U T.4. B. H. Tenus B cBoelt MoHOTpaduy oTMEUaET, 4To «(Ppa3eoJOrHIeCKUil COCTaB s3bIKa — 3TO 3epKa-
JI0, B KOTOPOM JIMHTBOKYJIBTYPHAsi OOITHOCTh MIESHTU(DHUIIUPYET CBOE HAIMOHAIBLHOE camoco3Hanue» [7, ¢. 9]. Ona
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TaKKe YTBEPXKIAET, YTO 00pas3bl, JISKAIUE B OCHOBE (hPa3eoI0rU3MOB-UIMOM U CBSI3aHHBIX 3HAYEHUH CIIOBa, B OC-
HOBHOM CBOEIl Macce Mpo3pavHsbl ISl JaHHOM JIMHIBOKYJIbTYPHOI OOLTHOCTH, TaK KaK OTPa)KaloT XapaKTepHbIE JIs
Hee MHUPOBHICHHE W MHUPOIIOHNMAHHE, YTO W ITO3BOJISIET TOBOPHUTEH O KyJIbTYPHO-HAIIMOHANBHON crieruduke ¢pa-
3€0JIOTHIECKOTO COCTaBa SI3BIKA, POSIBIIIONIEHCS Oolee ApKo, YeM B ero cioBapHOM 3amace [Tam xe].

B uccnenoBanmax mo (pa3eosloTHE MOXHO BBIIENUTH JBa MPUHINIHAIGHO PA3IMIHBIX TOHUMAHUS HAI[HOHAJb-
HOH criennpukn (hpazeosoruyeckux enauHul. Kak noka3slBarOT HalK HaOIIOIeHHs], B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB HAIMO-
HaJILHO-KYJIbTYpHas criennpuka (Gpa3eosoru3MoB ONpPEeIseTcss OTHOCUTEIBHO APYTOro S3bIKa: TAKOU MOIXO0J MOXK-
HO Ha3BaTh CPABHUTEIHHBIM WM COIIOCTAaBUTENBHBIM. [IpH TakoM moAxoze Hajlm4die HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX Xa-
PaKTEpUCTHUK BBIIBISIETCS OTHOCHTENBHO K CIEU(UKE COOTBETCTBYIOIUX KYJIBTYP, IIPH 3TOM HE BCE MEXBSA3BIKO-
BbIE PA3IMYMS SBISIIOTCS MOKA3aTesIMM HAIIMOHAIBHOM CHIELU(HKY, a JIUIIb (pa3eoIorniecKie eANHNIbI, KOTOPbIE
HUMEIOT KyJIBTYPHO 00yCIOBICHHBIE TEPMUHBI WM KyJIbTYPHO 3HAYUMBIE CIIC/ICTBHS.

Jlpyroi mpUHLMIT TOHUMaHUS HAIIMOHAJIEHON CHEUU(HUKH (pa3eosOTH3MOB CBSI3bIBACTCS C HAIIMOHAIBHBIM 1Y-
XOM HOCHUTEJIEH s3bIKa W HAIlMOHAIBHON MapKHPOBaHHOCTHIO TE€X WM WHBIX €JMHMI] POJIHOTO SI3bIKA BHE COMOCTaB-
JICHUsA ¢ APYTHUMH s3bIKaMu. [Ipenmoraraercs, 9To B K&KIOM S3bIKE CYIIECTBYIOT (ppa3eoIOTU3MBI, KOTOPEIE BOC-
MIPUHUMAIOTCA HOCHUTEIISIME TOTO S3bIKa KaK «CBOHM M TOJBKO CBOW», TO €CTh CYry00O HallMOHATIBHBIE.

O BaKHOCTH U3y4eHUsI Ppa3eoIorHIeckoro 00raTcTBa KaxkJ0ro s3blka ¢ TOYKH 3PEHHUS €r0 HAIIMOHAIBLHOTO KO-
mopura rosoput X. Kacapec. OH cpaBHHBaeT (pa3eoyoTHIO C TANHCTBEHHBIM MHPOM, FCCICI0BAHNE KOTOPOTO SB-
JSETCS CPOYHOM, HACTOSATEIHHON M HEOTIIOXKHOHM 3a1adeil, TIOCKOIBKY CIIOBa MOTYT JKAATh, «OHH MPUKPEILICHBI
K TeKcTaM, 1o100H0 Oaboukam, yOUTHIM mapamu KaM(opbl U HaCaKEHHBIM Ha OyJaBKH, a BOT HCCJEIOBaHUE MO-
IM3MOB HE TEPIHT OTIIATaTeNILCTB, IIOTOMY YTO Ka)XI0€ BCTYIIAIOIIEe B MHUP TIOKOJICHIE MEHEe YyBCTBUTEILHO, YEM
MpebIAyIIee, K BOJHAM IIPOILIOT0, KOTOPOe OBICTPO YAAIACTCS U CTAHOBHUTCS 3(peMepHBIM» [2, c. 255].

Nmenno ¢paseonorusmsl, o yreepxkaeuuto M. [peeto, «incluyen al hablante y al oyente en un espacio comun,
culturalmente compartido, que les permite decodificarlo, al mismo tiempo que ofrecen la informacion en una
imagen compleja que rompe la formalidad y recrea, a menudo, un contexto oraly [16, p. 5] (BKIIOYAOT TOBOPSIIIETO
U CITyLIAIONIETO B €AMHOE NPOCTPAHCTBO, KOTOPOE OHU KYJIbTYPHO Pa3JelisioT, YTO ITO3BOJIAET ero JeKoAu(UIUPO-
BaTh, U B TO K€ BpeMs IpeajararoT nHdopMmanuio B BHIE CIOXKHOIO 0o0pas3a, KOTOPbIH HapymiaeT GpopMaibHOCTh
1 9acTO 3aHOBO CO3AAeT KOHTEKCT peun) (Ilepesod asmopa — A. B.).

dpazeosoruyeckoe 6OraTcTBO MCIHAHCKOTO S3bIKa MOXKHO Pa3/IeNuTh Ha (pa3eosIoru3Mbl, KOTOPHIE MOMOIHSIOT-
Csl M U3MEHSIIOTCS Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX PECYpPCOB, II0 BHYTPEHHUM 3aKOHAM Pa3BUTHS A3bIKa, M TE€, YTO IOIOJI-
HSIOTCS HA OCHOBE IMPSMOTO 3aMMCTBOBAHUS W KaJbKHUPOBAHUS, MPUCTIOCOOICHUS WX K TPAMMAaTHIECKOMY CTpPOIO
1 JIEKCHIECKOMY COCTaBY HCIIAHCKOTO S3BIKA.

PacnipocTpaHeHbl B UCIIAHCKOM $SI3bIKE (hpa3eoIoru3Mbl HHTEPHAIIMOHAIBHOTO TUIIA: KAIBKU C APEBHETPEYECKOTO
1 JIATHHCKOTO, OTYACTH M U3 BOCTOYHBIX S3BIKOB, B TOM YHCIIC M OMONICHCKOTO MPONCX0XaeHU. VicXoas u3 cka3aH-
HOTO BEINIE, BBICIMM HAIIMOHAJIBHBIC, NCKOHHO WCIIAHCKUE, W 3aWMCTBOBAaHHBIC (Ppa3eOIOTHUCCKUE CIUHHIIBI
C OHOMACTHYECKUM KOMIIOHEHTOM.

Kak HanmoHanbHBIC, TaK ¥ 3aMIMCTBOBaHHBIC (hpa3e0IOTMICCKIE SIMHUIIBI, B COCTAaBE KOTOPHIX MMEIOTCS aHTPO-
MTOHUMBI, IMEIOT CBOU MICTOYHUKHU BO3HUKHOBEHUs. Cpei HAIIMOHAIBHBIX (hPa3e0I0TU3MOB BBIACISEM YCTOYUBBIC
COYETaHHUsI HApOTHO-Pa3rOBOPHOIO XapaKTepa, CO3AaTesieM KOTOPBIX SBISIETCS] UCTIAaHCKUM HapoJ. McToyHnKoM Mx
BO3HHMKHOBEHHS SIBIISIFOTCSI O0bIUaH, TOBEPbs, JIET€H/Ibl, CKa3KH, TIECHH, UCTOPHS MCIIAHIEB, XPUCTHAHCKHE OObIYaH.
MHorue n3 HUX (QYHKIHOHHPYIOT B OOMXOTHO-OBITOBOM cepe, OHM TaKKe IMUPOKO OTPAKECHBI B MPOM3BEACHUSIX
XY/I0’)KECTBEHHOM JINTEPATYPHI.

TaxoBbl, Hanpumep, ser la carabina de Ambrosio («ObITh COBEPIICHHO OECIIONE3HBIM ~ TSTOE KOJIECO B TEJIETE)).
Jlerera rmacut, 4To AMOpOCHO OBLT (hepMepoM, KOTOpHIH kT B CeBrIIbe B Havaje JEBATHAIIATOTO Beka. [1ockoib-
KY CeIbCKOXO3SIHCTBEHHBIE BOTIPOCHI IIJTH Y HETO HEBA)KHO, OH YCTAJ JKUTh TUIOXO U PEIIWI OAAThCA B TOPHI TPaOUTh
JroJiel, Oyyud BOOPYKEHHBIM TOJIBKO JIMIIb KapabrHOM. Ho Tak Kak JIFo[i, Ha KOTOPBIX OH Halaja, 3HajIH ero Kak
XOPOIIIETO YeNIOBEKa W BOCTIPHHUMAJH BCE B IIYTKY, OH MOCYHATAT BUHOBHOHM B 3TOM CBOIO CTapyro BHHTOBKY. O0Opa3
J0OpOro XOpoIero 6aHaANuTa, KOTOPEIA BRI3BIBACT HE CTPaX, a CMEX, HE OJTHAXKIBI OSBIIICS B CKa3KaxX U JereHnax [9].

Mas enamorado que Macias (6ykxB. Birobien Ooibire, yem Macuac‘). DT0 BeIpakeHUE YIIOTPEOISETCS IO OTHO-
LIEHHIO K MY>KYMHE, KOTOPBIH CTPAacTHO BIIOOJIEH B JKeHIIMHY. Macuac (1o nposBanuio e/ Enamorado — «BintoOneH-
HBII1») — TaJIMCUIACKHUI TPYyOaILyp, OJMH U3 ITOCIEAHNX M HauOoJiee N3BECTHBIX CPEAHEBEKOBBIX IOITOB [ anmcum, skui
BO BTOpOii monoBuHe XIV Beka. Byayun mmToHOCIIEM ITpH JBOpE MCIAHCKOTO TpaHfa, OH BIFOOHIICS B OAHY U3 MpPH-
JIBOPHBIX JIaM M BOCIIEBaJ €€ B CTHXaX; Pa3rHEBAHHBIA MY)K MOXKAJIOBAJICS €ro CI03epPEeHY, KOTOPBIH MPUKa3al 3aKII0-
YWUTH IIEBLlAa B TEMHHMILY, HO TaK Kak Macuac ¥ TaM HpOAOJDKaJl BOCIIEBATh CBOIO JI0OOBB, TO ObLT your. Ero cruxm
HACTOJIBKO CHJIBHBI, 4TO MMsI Macuaca yxe B cepefuHe XV Beka OblJI0O CHHOHUMOM «BEpHOTO JI000BHUKa». O HeM
CO3/IaHO MHOTO JIETeH]I, UMsI TPYOajiypa 4acTo YIOMUHAETCSl BO MHOTHX NPOU3BECHHUSX UCIIAHCKOI JINTEPaTyphl.

Ser mas feo que Picio («1ypeH (IypHa), Kak CMEPTHBII rpex»). Mbl HUCIONB3yeM 3TO BBIPAKEHHE, KOTJla XOTHM
TOTYEPKHYTh Ybe-TIN00 ypo CTBO. Jlerena riracut, 4to [Tucno ObLT carmokHUKOM, KOTOPBIH skuil B ['paHaje B mepBoi
TOJIOBUHE JIEBSITHA/IIIATOTO Beka. HecuacTHbIN CanoXHUK ObUI NPUTOBOPEH K CMEPTH, MO-BHAMMOMY, OLIMOOYHO, U
XOTs yKa3 O MOMMJIOBAaHMH NMPUOBUT BOBpPEMsi, OECIIOKOHCTBO M CTpaJaHus, KOTOpbIe HCIIBITHIBAM [Incho B oxumaHun
Ka3HU, CTAIH MPHUYHUHOM TOTO, YTO Y HErO BBIAIN BOJIOCHI U HA JIUIIE TOSBHIJIKMCH Y)KACHBIC MPBIIIHA U MyCTYIbL. OT-
BEPrHYTHI 00MIECTBOM H3-3a CBOETO YpOoJACTBa, [Tucro 3aKoHYMIT CBOM JTHU B TTyxoii aepeBHe Cheppa-Hesazpl [10].
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La fiera Corrupia (0yxB. 3Bepb Koppynus‘) — Tak Ha3blBalOT BCIBUILYHBOIO, Pa3JpaXKUTEIBHOIO YEJIOBEKa
C OYCHB IUIOXUM xapaktepoM: Ten cuidado con Juan, porque cuando se enfada se pone hecho una fiera corrupia
y no se sabe como va a reaccionar [12] («Octeperaiics XyaHa, MOTOMY YTO KOTJa OH CEPIHTCS, TO CTAHOBUTCS
CBUPETBIM, KaK 3BE€Pb, M HUKTO HE 3HAET, KAK OH Janblie OyIeT pearnpoBaThy).

Fiera Corrupia — nerenfapHoe 4yIOBHIIE, PEANONOKUTENBHO 13 ["amicun win JleoHa, cBS3aHHOE CO BpeMEHa-
MU A3bIYECKUX KynbTOB. HapogHas Tpaguius n3o0pakaeT ero B BUE APakOHA W MPUMHCHIBAET BCCBO3MOXKHBIC 3BEP-
CTBa U, TAKUM 00pa30M, CO3aeTCs 00Iasi OLEHKA II0XOTO, 3JI0T0 YEI0BEKa, BCIBUIBYMUBOTO U PA3IpasKUTEIBEHOTO.

Ya viene Martinico... (Oyks. _yxe unetr Maptuauko*). J1o6psiii ;oM0oBoi MapTHHHKO — 3TO IEPCOHAXK HCIAHCKOM
MU]OJIOTHH, TIPEUMYILECTBEHHO pacnpocTpaHeH B Anpany3uu u Kacrunbu. B Kactwimmm 3TH 1OMOBBIE SIBIISIFOTCS
YacThI0 HEKOTOPHIX JIOMOB M MHOTJIA IIAJAT, APA3HAT WICHOB CEMbHU, NPSAYYT UX BEILIH, LIYMSAT, TacsT CBET, HO, He-
CMOTpSI Ha 3TO, KOT'/Ia y CEMbH BO3HUKAIOT KaKKe-TO MPOOJIEMbI, OHU BCEra NOMOTAIOT B MX pelieHuu. B Aparone on
OTBEYACT 32 CHOBUJICHMUSI, TIOATOMY, KOT/Ia JICTH XOTAT CHAaTh, 0OBIYHO TOBOPSAT: «BOT UaeT Maptunuko» [14, p. 502].

Beipakenune Llamar a Cachano con dos tejas («HanpacHO B3bIBaTh O OMOIIINY) SIBJISICTCS CHHOHMOM CJIOXHOM
i Oecriosie3Hoi Beny. CoriacHo JIereH e, KUl B IepeBHE AJIBKOPKOH, Heajueko oT Maapuia roHyap no MMeHU
Kavano. OH ObUI ITOYTH COBCEM TIIyXUM, HO MMEJ PEAKYIO CIIOCOOHOCTDH CIHBIIIATH HIYM, KOTOPBIH MPONU3BOIUIN
paszOuBarormuecs ropuky. Takum 00pa3om, Korjaa KT0-TO TIyX K BalllUM MOJINTBAM, HY>KHO MPHOETaTh K TAKOMY K€
crocoOy, uTo u ogHOcenbYane Kauano: cTydaTs Apyr o Apyra ONTHIMH YEpENKaMy B HaJIC)KIE ObITh YCIIBIIIAHHBIM.

[Inpoko ymoTpebisiroTcst B cocTaBe (pa3eosOTU3MOB, MOCIOBUI] U MOTOBOPOK MMEHA CBATBHIX XPUCTHAHCKOH
uepksu: Santiago — Cantbsro (Cearoii SlkoB) — mokposurtens Wcmanum: ;Santiago y cierra Espaial, jSantiago
v a ellos! — Briepen! Ypa! B ataxy! beit ux [3, c. 680]! San Martin — catoit Maptua: 4 cada cerdo le llega su San
Martin — Bcemy npuxonuT koHen; San Bernardo, San Lorenzo — umeHa cBsTeix beprapno u Jloperco conepxarcs
B BRIpOXEHUIX comer con salsa de San Bernardo (0ykB. _ecth ¢ coycom Cmsitoro bepnapmo®) u asarse como San
Lorenzo (0ykB. Jxaputhcesi, kak CBsaroii JIopeHco®), KOTOpBIE 03HAYAIOT, COOTBETCTBEHHO, «ECTh CO 3BEPCKUM arlre-
TUTOM, €CTb JIIOOYIO THILY» U «CTPaAaTh OT xapb». Opazeonorudeckue eauHULb ir en el coche de San Fernando
(San Francisco), ir en caballo de San Francisco o3Ha4aloT «uatd nemkom». Oco6eHHO MHOTO (pa3eosoru3MoB
CBsI3aHO ¢ MMeHeM cBsiToro [letpa: bien se estd San Pedro en Roma (xopowo ceamomy Ilempy ¢ Pume) — ot no0pa
nobpa He umyT; las de San Pedro — cneswr; como San Pedro (xak cBsroit Iletp) — meIchIi; (estimado) como San
Pedro en Roma (yBaxxaemsbIii, kak cBsaToil [letp B Pume) — mourenuslit; tomar el café con San Pedro (OykB. TTUTB
Kode co cBateM [leTpom*) — BeIaBaTh ceOs He 3a Toro denoseka; ;Que lo haga San Pedro! (IycTh 3TO AenaeT cBs-
toii [letp!) — peueBoii akT oTKa3a (s 3TOTO AEenmaTh He Oymy) [5, c. 89].

Ouenb 00pa3HBI U HAIMOHAIHGHO CIIENU(UYHBI UIMOMBI — CPAaBHHUTENBHBIE 000POTHI C como (KKaK») W mds que
(«Oonee uem»). B HHUX 3a4acTyi0 OTpaXKarOTCs TITyOOKO HAPOIHBIC MPECTABICHUS O OUOJICHCKHUX MEPCOHAXKAX U CBS-
TBIX: como marrano de San Anton — MUTATLCS CBATBIM AyXoM; como el perro de San Roque — 6ontyH, 6anabonka; como
la capa de San Martin — pBaHasi, AbIpsBas oeXxaa; como San Martin — IOCIENHIOW PyOalIKy ¢ cedst CHUMET; como el
agua por San Juan — He KO BpeMeHU; como el borrico de San Vicente — oueHb paccesiHHBIN; caer como San Juan
a veinticuatro — NPUITUCH B caMblii pa3; mas flaco que el San Jeréonimo de Mayo — xoxa na xoctu [Tam xe, c. 90].

damuMK ¥ MPO3BUILA, KOTOPbIE BXOJST B COCTaB HAPOIHO-PAa3rOBOPHBIX (hPa3eoOrn3MOB, Ha3bIBAIOT M3BECT-
HBIX JII McniaHnny, CBSI3aHHBIX C Pa3IMYHBIMU HCTOpHUYeckuMU coObrtusmu: uero Ilepec ne Baprac (Machuca ),
Xyan ne Baprac, Autonno bapceno, Ilegpo I Canvo, kanutan no umenu ApaHa uiu ApaHbs.

Ser como la espada de Machuca, que quiebra y no corta (OykB. Kak Med Madyku, KOTOPBIH KPYIIUT, a HE PY-
out‘) — yrmorpediseTcs Mo OTHOIIEHUIO K mobeantenmo. Mauyka («KpymmTenb») — mpo3BHUIIe, KOTOPOE 3aCITY KU
Huero Ilepec ne Baprac B cpaxxenuu npu Xepec-ae-na-OpoHrepa B xoAe Tak Ha3biBaeMol «Benukoi PexoHku-
cth». B Hauane 1231 roga ceia kopoist @epuanno 111, uadant AnbhoHCO OTIPABUICS B TOXO.I IIPOTUB MYCYJIbMaH.
ITepen 6oem non AnbBapo Ilepec ge Kactpo «9np KacrenbsHoy», KOMaHI0BaBIINI aBaHTapA0M, yKa3al CBOUM BOU-
HaM, YTO OTCTYNATh HEKYyJa M 4TO OT UX PELIMTENILHON aTaku OyJeT 3aBUCETh MCXOJ cpaxkeHus. [lepBbIM e yna-
POM KacTHJIBLIBI OTIPOKMHYJIH MaBpoB. B mepBbIX pspax cpaxanuck 6pates I'apcus Ilepec ne Baprac u Huero Ile-
pec ne Baprac. [lon Jluero HaHOCKI yAaphl BparaM C TaKOH SIPOCTBIO, YTO €r0 MeU M KOMbE CIOMAaNUCh. Torjaa oH
oTiI0Mal y ay0a OOJbIION CYyK M IPOAOJIKII UM NOPakaTh MaBpoB. BocxuIileHHbI# ero aeicTBusMu, rpad AabBapo
Iepec Bocknuknyn: «Tak, Juero, tak! Kpymm, kpymm! (ucm.: machuca, machucal)». Ot ciioBa «KpyHmIHTB»
(ucn. — «machacar») u nonuro npo3suuie Juero Ilepeca — Mauyka, yHacae0BaHHOE €T0 TOTOMKaMu [14].

Bripakenue que viene Vargas (0ykB. _ceiiuac npuzeT Baprac®) ncross3yior, 4ToObl MyraTh HEMOCTYIIHBIX Jie-
Teil UMeHeM cyneOHoro ucnonHuTes XyaHa ne Bapraca, n3BecTHOro 0coO€HHON XKECTOKOCTBIO BO BpeMs IpaBJe-
Hus kopost Oununna 11

IMoroBopka mads célebre que Barcelo por la mar (GykB. _Oonee 3HaMEHHTHIH, 4eM aamupai bapceno®) o3Havaer ObITH
Oosiee cMeNBIM MM O0JIee M3BECTHBIM, 4eM KOHTp-aaMupan Aatonno bapceno. Anrorno bapceno (1717-1797) — 3Ha-
MEHHUTBII MCHAHCKUIl Kopcap, CpaxkaBlIWiics ¢ apaOCKUMH NMHUpaTaMd W aHriMuaHamMud Ha Cpeiu3eMHOM Mope,
n3o0peTaresib KAHOHEPOK. Ero BOGHHBIE MOJIBUTH MPUHECIIH MY JIETeH/IapPHYIO CIIaBy.

Breipasxkenue como Pedro por su casa (B AparoHe 6oiee ynoTpeOUTeNnsHO éntrase como Pedro por Huesca —
«BECTH ce0s B 4y)KOM JIOMe O4YeHb (haMHIIBSIPHO U CBOOOIHO, BeCTH cebs, Kak B CBOSM J0Me, BecTH cebs becmap-
JIOHHOY), BEPOSTHO, TPOUCXOIUT OT 3aBoeBaHuUsl YackH B 1094 romy xoposnem Ileapo I Cando, KOTOpEI, cTaB KOpO-
néM Aparosa u I[1aMIIoHBL, IPONOJIKUI 3aBOEBATEIbHYIO IOIUTUKY [9].

®pazeonoruzm parecer el capitan Araiia (como el capitan Araiia, que embarco la tropa y se quedo en casa)
(OykB. _Kak KanutaH ApaHbs, KOTOPBIH coOpasl BOMCKO, a caM OCTaJCs JIoMa‘) — MPUMEHSETCS I KPUTUKH JeH-
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CTBHH TeX, KTO NOOY)KAAET APYTMX y4acTBOBATh B PUCKOBAHHBIX MPEANPHUATHSX, a CaM OCTaeTcs B cropoHe. MHre-
pECHA UCTOPHS MPOUCXONKACHUS 3TOro Qpaseonorm3ma: B konie XVIII Beka MOpCKoil KamuTaH Mo MMEHH ApaHa
win Apasbsi, 0ack WINM HOPTyrajen, pa3doraTen IIyTeM MPUBICYECHHs JOOPOBOIBIEB U3 MCHAHCKUX HMPUOPEKHBIX
roponoB st 00pbOBI C MOBCTaHIAMU B cTpaHax JlaTnHckoi Amepuku. CaM k€ OH OCTaJICS HA 3eMJIE U HUKOTZAA
OoIpIIe He IpeIPUHUMAT MOPCKHX ITyTernecTBuii [13].

Psn dpazeonornaeckux eAMHMI HCIIAHCKOTO SI3bIKA COJEPIKUT B CBOEM COCTaBE NMEHA HCTOPUIECKUX ACATEICH,
M3BECTHBIX Kak B VcmaHuu, Tak ¥ Bo BceM mupe. Tak, uMs Belrarouierocst teojora u maremaruka XVI B. Ileapo
Cupy»amo ucrnonb3yeTcs Al 0003HAUEeHUS! BHICOKOOOPAa30BAaHHOTO, YMHOTO YeJIOBeKa: saber mds que el maestro
Ciruelo (OykB. 3HaTh OoJbIIe, YeM MadcTpo Cupyaino©). [lo uponuu cyns0n! hpasa el maestro Ciruela que no sabe
leer y pone escuela (0ykB. Masctpo Cupyana, KOTOpbIH HE yMEET YWTaTh, /ABISETCS/ AUPEKTOPOM ILIKOJIBI® —
«A30yKHM HE 3HAET, a YUTATh CAAUTCs») 0003HaYaeT MajJo00pa30BaHHOIO YEIOBEKa, HO HE UMEET HUYEero oOIIero
C IpeAbIIYIUM BeIpaskeHUEM. Peub HeT o yenoBeke, KOTOPBIN CTpeMUTCS aTh YPOK KaXIOMY IO BOIPOCY, B KO-
TOPOM OH CaM HHYETO HE CMBICIIUT: «IIPOo(heccop KUCIBIX HIeH» B pyccKoM s3bike [10].

Bo ¢pazeonorusme saber mas que Lepe (OykB. _3HaTh Ooblie, ueM Jleme® — «ObITh ceMU Msifiei BO 10Y») OTpa-
JKEHBI SHIUKJIONIEUYECKIE 3HaHUs1, CBsI3aHHbIEe ¢ nMeHeM aoHa Ileapo ne Jlene u [Jopanteca, enuckona Kamaoppsl,
aBTOpa 3HAMEHUTOTO KAaTOJIMIECKOTO KaTeXU3HCa.

WmMs HanmonaneHOro repos Mcmanuu, oIHOrO U3 caMmblX BblIaromuxcs naesrenei Pexkonkuctel, Pogpuro uac
ne Busapa no npo3sumry Cun, Bocreroro B nosme «IlecHs 0 Moem Cuze», cTano 3TaJoHOM XpaOpOCTH Ui UCTIaH-
IIEB, YTO HAIILIO CBOE OTpakeHHe BO (ppaseonormsme ser mds valiente que el Cid (OykB. _OBITh Xpabpee, yem Cux’).

ViMeHa HEKOTOPBIX TOPEaZopOB CTaM HACTONBKO MOMYISAPHBL, YTO BOIUTH BO (paseconornueckuii (hoHI UcaH-
CKOTO sI3bIKa: Tak, paszeosiorusm tener mas valor que EI Guerra (OykB. _ObITH cMenee caMoro ['eppbl‘) MOTHBHPO-
BaH MMEHEM JIereHaapHoro Matajopa XIX Beka U Xapakrepu3yeT HeOOBIKHOBEHHO MY)KECTBEHHOTO uenoBeka [14].
Taroxe A BBIpaXEHUS 3TUYECKOI OLIEHKH «XpaOphIit» MCHOIb3yeTcsl UM COOCTBEHHOE 3HAMEHHTOTO CBOEH cMe-
socteio Topepo Manyans [Napcua Kyecta mo mpossuity Ecnaprepo: fener mds valor que El Espartero (Oyks.
_MMeTh OoJIblIe MyXKecTBa, ueM Ecmaprepo®), Ha3BaHHOTO Tak B YeCTh OTBaXKHOTO reHepaina baixnomepo Ecnaprepo,
Cpa)kaBIIIErocs IPOTHB KapJIHCTOB.

XUTPOCTh U COOOPA3UTENBEHOCTh ACCOLMUPYIOTCS C IMEHEM COOCTBEHHBIM BHKOHTa KapaoHBI, COXpaHMBILIETO
cebe JXKU3Hb CBOCBPEMECHHBIM OercTtBoM m3 KopoieBckoro neopa Ileapo IV Aparonckoro (XIV B.) mocme mpoBa-
JUBIIEHCS TIOMBITKH TiepeBopoTa: mds listo que Cardona, saber mas que Cardona (0ykB. _OBITH COOOpa3HUTEINb-
Hee/xuTpee, yeM KapmoHa“ — «XHTpBIH Kak 4e€pT; JIOBKad, Ipoigoxa) [4].

Beipaxkenue tener mds cuento que Calleja 03Ha4aeT «CHIBHO NPEyBEINYNBATh, PACCKA3bIBATh CKAa3KH, (haHTa3H-
poBatby». Carypuuno Kanbexa ®depHanzpec (1853-1915) Obu1 AMPEKTOpPOM HM3/aTEIbCTBA, OCHOBaHHOTO B 1785 T.
1 CTICIATIM3UPOBABIIETOCs IPEUMYIIIECTBEHHO Ha MeYaTaHHM JAETCKUX CKa3oK. OH NMpOCIaBUIICS B YaCTHOCTU TEM,
YTO «aJalTUPOBAI» CIOKETHI U NMEHA repoeB. CTOMKHI OJIOBSIHHBIN COJJATHK CTPajal y HEro BO UMs AeBbI Mapuu,
6apona Mrouxray3eHa 3Baiau 0apoH ne Jla Kacraubs u 1.1. @pasoii tener mds cuento que Calleja cOOTBETCTBSHHO
BBIpaXKaeTcs HejoBepue codecenHUKY: «Tebe Obl cCka3ku COUMHSITHY, «Pacckaxu 3To KOMy-HUOYAb qpyromy» [ 14].

OHUMBI B HAIMOHAJIBHBIX ()PA3EOJOTUUECKUX €MHHUILAX KHIKHOTO TPOMCXOMKICHUS CBSI3BIBAIOTCS C OIpE/IeIICH-
HBIM XYyJI0)KECTBCHHBIM TPOW3BEIECHHEM HCIIAaHCKOM JIMTEepaTyphl. BBIABICHHBIC aHTPOIIOHUMBI ()pa3eoIoru3NpoBa-
muck Onaromaps Tupco ne Momure, X. Copuise, M. CepBanrecy: noH XKyan, Jlorn Kuxor, Canuo [1anca [11; 19; 20].

Hon Xyan (nou XKyan), KoBapHbIH cOOJIA3HNTENb, HAPYIIUTENb HPABCTBEHHBIX M PEITUTHO3HBIX YCTOEB, TIIaBHBIH
repoid Ipambl Hcnanckoro mucatens Tupco e MonnHa «CeBHIIBCKUN 030pHUK, WIIM KaMeHHBIH TocThy (1625) [19],
a taxke mbechl Xoce Copunsn «Jlon Xyan Teroprno» (1849) [20] u MHOTHX JpYTUX TeaTPANbHBIX U MY3BIKAITBHBIX
MIPOU3BEICHHUI, CTaJl CHHOHIMOM HEYTOMHMOTO HCKaTeNs JF0OOBHBIX NMPHUKIIOYEHUI BO MHOTHX KYJIbTypax, (hop-
MUPYSI TSHIEPHYIO OIICHKY MYKCKOT'O MOBeACHUS: ser un donjuan/tenorio (0ykB. _ObITh qomxyaroMm ) [10].

BeccmepTtHoe nponssenenne M. CepBanreca «XurpoyMmHsiit uaanero Jlon Kuxor Jlamanuckuii» [11], moBecTBy-
IolIIee 0 MPUKITFOUYEHUSIX CTpaHCTBYyIomero peimaps JloH Kuxora, ctano HCTOYHHKOM MHOXKECTBA aCCOIMATUBHBIX 00-
pa3oB, BKIIOYas OLEHOYHBIe HOMUHALMN. HanBHOCTE, upe3MepHoe GaropoacTso u godpora JJon KuxoTa oTpaskeHs
B OTpHUIIATENHHON MHTEIUIEKTYyaTbHON OLIEHKE «TIYTbIi, HAUBHBIA Haeanuct: ser un quijote [10]. B pycckoit nute-
paTypHOH TpaIuuuKu UM TJIaBHOTO reposi 6eccmepTHON KHuUTH CepBaHTeca ABJISAETCS CHHOHMMOM ITOJIOXKUTEIBHON
STUYECKON OLEHKU: OJIarOpOHbIHA, BEIMKOYIIHbIH, CIIPaBEIMBbINA, B HCIIAHCKOM K€ IPEBAJIMPYIOT JpyrHe ceMaH-
THUYECKHE NTPU3HAKH: Se porta como un quijote O3HaYaeT «BEIET cedsl, KaK JTypaK, BMEIINBACTCS B UyKHUe aena» [4].

Kak ormeuaet 0. A. PoioB, ums opyxenocua [lon Kuxora, Cando IlaHcel, He BOIIIO B YCTOHYMBBEIE COYETa-
HUSI PYCCKOTO SI3bIKa. B MCIAaHCKOM S3bIKE OHO HCIONB3YETCsl IPEUMYIIECTBEHHO CO 3HAUEHUEM «IIPAKTUYHBIH de-
JIOBEK, 0e3 nueanos» (como Sancho Panza), a Takxke IPH XapaKTEPUCTHUKE TOJICTOTO YesioBeka [5, c. 97].

CriemyeT OTMETHTB, 9TO CYIIECTBYET PAI TaK HA3bIBAEMbIX HHTEPHAIIMOHAIBHBIX ()Pa3e0TOTU3MOB C COOCTBEH-
HBIMH UMEHaMH. DTy IPYIILy COCTaBIIIOT (Pa3eoNornaeckre eNHHUIbI, KOTOPHIE TOSBIIINCH HAa MH(OIOTHIECKOM,
OMOIIEHICKOM MIIH IPYTOM BCEM M3BECTHOM HCTOPHYECKOM MaTepHale.

Bonpiryio THHTBO-HCTOPHUYECKYIO WH(OPMATHBHOCTh MMeeT aHTHYHas mudosorus. Kak smemeHT oOmieeBpo-
MeHCKON KyJIbTYpBl aHTHYIHbIE MA()OHIMBI IMEIOT HHTEPHALMOHAIBHBINA XapakTep. KOTHUTHBHBINA Opeoil aHTHYHBIX
MH(OHUMOB ITOXOX B PA3HBIX S3BIKaX B CHIIY €IMHOTO UCTOYHHKA, HO aKTYaIN3aIlisl OHUMOB ITPOAOIDKAIACh HA OC-
HOBE KOHKPETHBIX €BPOIEHCKUX S3bIKOB, X BBIOOP KOMMYHUKATUBHO-3HAYMMBIX KOMIIOHEHTOB MX CEMAaHTHKH OIIpe-
JIeTISIeTCsl MHTEHIMSIMH aBTOpa.
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Bo ¢dpazeonornzmax aHTHYHOIO HMPOUCXOXKICHUS OHUMBI — 3TO JIMYHBIC MMEHA NEPCOHAKEH aHTUYHBIX MH(OB
(cuerno de Amaltea — xax u3 pora Amanwten; flecha de Cupido — ctpena Amypa (Kynunona); lazos de Himeneo —
y3s1 ['umenest; los jardines colgantes de Semiramis — cansl Cemupamunst; hilo de Ariadna — HUTE ApuagHBI) U TOTIO-
HuMmsl (Cartago debe ser destruida — Kaparen nomkeH ObITh paspyiies; pasar el Rubicon — niepeiitu Pyoukon) [18].

OnHnMBI OMOJIEHCKOTO M €BAHTEIILCKOTO MPOUCXOKACHHUS — 3TO JIMYHBIE MYXCKHE U KEHCKHEe UMeHa: Axawm, bor,
Boropoanma, T'ocriogs, Upon, Uyna, Kann, Jlazaps, Ilontuii [Tunat (Todos somos hijos de Adan — maumHaThH
ot Anama; jDios nos tenga en su mano! — mycts ['ocions momoraet; Mds malo que Cain — xyxe, uem Kawus;
andar (ir) de Herodes a Pilatos — orceinate ot [lortus k IInnary) [Ibidem]. CaMbiMu TOITy A pHBIMA OHUMAaMH SIB-
nsitores bor, Anam, Uyna, Kaun.

JIOBOJIBHO 4acTO B 3aMMCTBOBaHHBIX (DPa3eoyIOTHM3Max HCIOJIB3YIOTCS CEMaHTHYECKU CBSI3aHHBIE C OHUMaMH
OTOHOMAaCTHUYHBIE TPUJIAraTebHbIE, KOTOPbIE SIBIAIOTCS SAPOM (Ppa3eosorn4eckoro 3Ha4eHHs, TaK KaK colepiKaT
B ceOe Ooraryro BHES3BIKOBYIO MHpopMauuio: la espada de Damocles — JlamoknoB meu; el lecho de Procusto —
IpokpycToBo noxe; las cuadras de Augias — Apruessl koHtomHu; Columnas de Hércules — I'epkynecoBbl CTOJOBI,
el talon de Aquiles — Axunnecosa msta; el trabajo de Sisifo — CuzudoB Tpyn; arpa eolia — Donosa apda;
el juramento de Anibal — AuHHHOaIOBa KIATBA; Victoria de Pirro, victoria pirrica — Ilupposa mobena [Ibidem].

Haubonee MHOTOYNCIIEHHYIO TPYIILYy COCTABISIOT (Hpa3eoJOru3MBl ¢ KOMIIOHEHTOM-0nbnen3MoMm. OHE 00pa-
3YIOT OTIENBHBIHN IacT (Pa3eoqOrHIeCKUX EIMHUL] C OHOMACTHUECKIM KOMIIOHEHTOM. EquHumb! sToro THma, Kak
MIPaBMJIO, HE 3aMMCTBOBAJINCH OJHUM S3BIKOM M3 APYTOTO: B KaXKAOM S3bIKE IPOUCXOIII OTOOP M3 OAHOTO 00IIero
nuctouHuka — n3 bubaun. OxHaKo BayKHO YIUTHIBATH OCOOCHHOCTH 3TOTO PETUTHO3HOTO TEKCTa, OCHOBHOW 4epTOi
KOTOPOTO SBIIIETCS] CIIOCOOHOCTH K CHMBOJIMYECKOMY ITEPEOCMBICIICHHI0. B 1iesoM Oubieiickast CHMBOIMKA HHTEP-
HallMOHAJIbHA, TIPEXKAE BCEro, 3TO MMS-CUMBOJI, BOKPYTI KOTOPOTO BbIpacTaeT (pazeosioruyeckas eauHuIa, hop-
MUPYIOTCSI MEXbS3bIKOBbIE Napauienud. OIHAKO y OJHOTO M TOro e OHOJEHCKOro MMEHM B pasHbIX s3bIKax
CHEKTp KOHHOTAUWH M COITCTBYIOIIMX 3HAUYEHHH MOXET OTIMYAThCS WM BOOOIIE OTCYTCTBOBATh, YTO BEIET
K pa3M4usIM U B 3HAYCHUU caMOM eIuHUIIHI [§].

Kak 3ameuaer H. I. Men, ncnaHckoe s3bIKOBOE CO3HaHME IO-CBOEMY IMEpepadaThIBacT IOHSATHS, CBSI3aHHbBIE
C penurueld, IMEHaMH CBATHIX, OMOIEHCKIMHU M [IEPKOBHBIMHU PEAIHSMH, BBIIACISIS B HUX CBOM COOCTBEHHBIE ITpe-
¢pazeonornyeckne acmekTsl. Tak, ¢ umeHeM Mucyca Xpucra MOTYT acCOIMHPOBATHCS MPEACTABICHUS O IUIOXO
BBITJIAISIIEM, HEYX0)KEHHOM, HEPSIUINBOM YENIOBEKE, a TaKKe MOKPBITOM KPOBOTOUYAIIMMH paHAMH, CHHSIKAMH,
LapanvHaMy, M, CIEeJOBaTeNbHO, (GOPMHUPYETCS OTpUIATENbHasl 3CTeTHYecKas OLeHka: estar hecho un Cristo//
un nazareno (OyKB. _OBITh MIOXOKUM Ha XpHcTa//ce denoBeka/Ha3apeTsHuHa ). [TomoOHbIe MpencTaBICHNs CBI3aHbI
HE CTOJIBKO C €BAHTEIBECKUMH CIOKETAMH, CKOJIBKO € N300paKEHUAMH M3MOKICHHOTO, HCTEKAIOMIETO KPOBBIO, €Ba
IIPUKPBITOTO PBAHOM oxex10i XpucTa Ha npoueccuax Cesroit [Tacxansroit Henenu [4].

Crerrika ucmaHcKoi (paszeosioruu, BriIrouaromniei ums Xpucta (Cristo, Jesus, Jesucristo), B TOM, 4TO B HEll
COJIEP)KUTCS MHOTO MEXJIOMETHBIX OOpa3zoBaHuil: Bockimuanus ;Jesus!, jJesucristo!, ;Cristo!, ;Santo Cristo!,
jJesus, Dios mio!, jJesus, Maria y José!, jJesus mil veces! MOTYT CONIPOBOXAATh MTUPOKYIO TAMMY YyBCTB — OT XKa-
7001 M yIUBIIEHUS JI0 HcmyTa U obserdeHus. Kpome toro, mexxnometne jJesis! MPOU3HOCUTCS, KOT/Ia KTO-TO UHX-
HYJ (COOTBETCTBYET pycckomy «byabTe 3m0poBhI!») [5, c. 86]. B cioBape M. Monunep 3adukcUpOBaH psijl BeIpa3u-
TEJILHBIX (pa3eonorusmMoB: como a un Cristo (a un santo Cristo) dos pistolas «xax XpucTy 1Ba MHCTOJIETa», TO €CTh
HE TOAXOANTh, HE couerathes; como Cristo con los mercaderes «kak XpHCTOC ¢ TOPrOBLAMH», TO €CTh HEIPHUMH-
pumo; donde Cristo dio las tres veces — o4eHb naneko; poner a alguien como un Cristo — OCKOpOUTB, 3arpsI3HUTE,
oboiTuCh mI0X0; armarse la de Dios es Cristo — ycTpoutb ckaanan [15, p. 132].

WHTtepecHo chOpMUPOBAINCH B Pa3HBIX S3BIKAX CHMBOJIHMYECKHE MEPEOCMBICIEHHS UMeHH Aodam. B pycckom
SI3bIKE KOMIIAPaTHB Kak Adam OOBIYHO COIPOBOXKIAETCS MPWIATATEIbHBIMU 20bll, HA20U W T.I., YTO BOCXOJUT
K Oubneiickum ckazanusiM 00 Aname u EBe. CoBcem pyroii o0pa3 JaHHOTO NEPCOHaXKa B UCIIAHCKOW KapTHHE MHU-
pa. C ucnanckum uMeHeM Addn CBs3aHbI CIEAYIONIME KOHHOTAIMN: IPSA3HBIN, HEONPSTHBIH, HEPSIIJIMBBIA YEJIOBEK
(ser un Adan; hombre, estds hecho un Addan, Manuel es el tipico Adan, se viste mal y no se cuida nada) (cM. cTaTbro
«Adany [17, p. 36]). Kak BHIHO U3 MPHUBEICHHBIX IPUMEPOB, B HCIIAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPE MMPOH3OIILIO IIEPEOCMBIC-
JICHHE TIEPBOYEIIOBEKa U €r0 HAroThl: HAroTa CTajia BOCIPUHUMATBCS HE KaK OTKPBITOCTh M HAYaJo BCEro, a Kak Heop-
TaHU30BAHHOCTbh, HEPSIIIMBOCTE. [IOMUMO TaHHOTO 3HAUEHHMS B CJIOBApE MCIIAHCKOTO apro cioBo Addn uMeeT u Jpy-
roit cmeicn — _droga, tipo de éxtasis, sintético, de bajo coste* (HapKOTHK, BUA SKCTEC3H, CHHTCTUYCCKHUM, JCIICBEIi)
[Ibidem]. Mimst sxe mpapoaurenbHULBI E6bl yIOTpeOisieTest B BRIpakeHUH hijas de Eva (Oouepu Egvt) U1t 0003HaYESHUS
YKEHIIMH BOOOIIIE; KpOME TOTO, eva Ha MOJIOZIS)KHOM KaproHe — pasHOBHIHOCTh HapkoTuKa [Ibidem, c. 326].

BakxHo oTMeTHTh TOT (pakT, 4TO caMo MMsI COOCTBEHHOE SIBJISIETCSI CHMBOJIOM M CYIIECTBYET B SI3BIKE C 3aKpeIl-
JICHHBIM 32 HUM 0arakoM M XapakTepUcTHKaMH oOpa3a. Hanmpumep, B HCIIAHCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX CYIIECTBYET
(dpazeonornyeckas equHuUIA noyeayii Myovl — beso de Judas co 3HaUeHUEM _TNpeAaTebCKUN MOCTYIIOK, JTUIIEMEPHO
MIPUKPBIBaEMBIN MIPOSBICHUEM JIIO0BH, IpYyKOBI‘. B cioBape apro nossisiercss ocoboe 3HaueHue y cioBa Judas, oc-
HOBaHHOE Ha €ro CHMBOJHMYECKOM mepeocMmbicieHnu — _mirilla de la celda o circuito de control por television
manejado por los funcionarios para vigilar a los presos® (6yx6. T1a30K B KaMepe WU TEIEBU3UOHHAS CHUCTEMa KOH-
TPOJISI, YIIpaBsieMast CTYKUTEJISIMA C TeJIbI0 HaOII0ICHUS 3a 3aKmioueHHbIME ‘) [Ibidem, c. 451].

B 1ieniom 10BoNIbHO yacTo OuOJeiickue MMeHa B HCIIAHCKOM SI3bIKE SIBIISTIOTCSL HOCHTEIISIMA MHBIX KOHHOTAIMH 110
CPaBHEHUIO C PYCCKUM S3bIKOM. Tak, uMs MaraiHbel B CO3HaHUU PYCCKOTO YeJIOBEKa, B IEPBYIO O4EPeb, CBSI3aHO
C TPEXOM U ¢ packasiHueM B rpexe. @paseonorusm karwowascs Mazoanuna _0 TOM, KTO )KJIOCTINBO KaeTcsl B CBOUX I10-
CTyNKax‘ OCHOBAaH Ha €BaHreJbcKoW ncropun o Mapuu Marnanune, kotopas Obu1a ucreneHa MucycoM, n3rHaBIIuM
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n3 Hee OEcoB, M pacKasulach B CBOCH pa3BpaTHOW KM3HM, CTAaB OJJHOM M3 €ro BEpHBIX MocienoBaTeNbHuL. B necnan-
CKOM JKe sI3bIKEe KOMIIapatuB como una Magdalena, llego hecha una Magdalena («0e3yTeNIHO MIaveT, KIPHUIILIA
COBEpIICHHO 3apEBAaHHAS») YHOTPEOIIETCS O OTHOIICHUIO K TOMY, KTO O4€Hb CHJIBHO IUTaYeT ¥ OCHOBAH HA APYTOH
€BaHIeJIbCKOM cuTyauuu, koraa Mapust Marnanuna orutakuBana Mucyca mnocie CHATHS €ro ¢ KpecTa.

Nms Magycanna, mepcoHaka BETX03aBETHBIX IIPEIaHIH, POXXUBIIETO 969 JeT, 3aKperuIeHo B Mapajlielld cmap,
xkax Madghycaun — ser mas viejo que Matusalén (6yxe. _OBITh cTapuie Madycanna‘) co 3HaYeHHEM _JIOJITOXKHUTENb .
B ncnanckoM sI3bIKE 3aperMCTPUPOBAHA €AMHHULA MOJOAEKHOTO CIIEHra matusa, KOTopast SIBISIETCS] MPONU3BOIHOMN
oT uMeHH Matusalén 1 NCTIONB3yeTCsl KaK UMsI HApUIaTeIbHOE M0 OTHOIICHUIO K CTAPOMY YEJIOBEKY.

Urak, TOT pakT, 4yTO Ppazeosoru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM -ONOIEU3MOM SIBIISIOTCS 3aUMCTBOBAHHSAMH U3 OJTHOTO HC-
TOYHHKA, HE JINIIAET UX HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH CHIEU(HUKHA U CaMOOBITHOCTH, ITOCKOJIBKY B KaXJIOM SI3bIKE OHU
pUoOpeTaT 0coOble KOHHOTAaTUBHBIE CMBICIIBI, YacTO SIBISIOIIMECS OTPaKEHUEM HCTOPHYECKOTO, TYXOBHOTO H
HPaBCTBEHHOT'O MYTH CTAHOBJICHHS U Pa3BUTHI JAHHOTO COOOIIECTBa.

Bompeku ycTosiBIIMMCS B3IUIsAaM Ha UMsI COOCTBEHHOE KaK Ha JIOCTAaTOYHBIM NOKa3aTelb MHTEPHAIMOHAIBHOM
WIN HallMOHaJbHOW npuHauiexxHocTH OF, cunraeM, 4To HamMyue BO ()pa3eosioru3Me OHUMa ¢ ONpe/eIICHHBIM CTa-
TycoM (MHTEpHAIMOHAIBHBIM — B CIIy4ae aHTPONOHMUMOB OMOJIEHCKOrO M aHTHYHOTO IPOWCXOXKICHUS, M HAIHO-
HaJIbHBIM — B CIIy4ae COOCTBEHHO MCNIAHCKHUX aHTPOIIOHMMOB) HE BCETJIa ONPENEIsieT CTaTyc Beero (paseonornzma.
@E ¢ aHTHYHBIMU 1 OMOJICHCKIMH aHTPOIIOHUMAMH MOTYT OTJIMYAThCS HAIMOHATBEHBIM CBOSOOpa3HeM, a HallMOHATBEHO
MapKHPOBAaHHBIC OHUMBI CIIOCOOHBI OpraHn30BbIBaTh DE, HakIaapIBacMble Ha IPHUCYIHE MHOTUM SI3bIKaM CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHYECKUE MOJIENH ¥ TIO3TOMY UMEIOT MHTEPHAIIMOHAIBHBIC IIPU3HAKH.

Utak, paccMoTpenne (pa3eoIOrHIecCKUX SANHUII HCTIAHCKOTO SA3bIKA Ha ()OHE UCTOPHUUYECKOTO, TOIUTHIECKOTO U
KyJBTYPHOTO Pa3BHTHS CTpaHbl oOecrieunBaeT Oojiee riy0OKOe NMPOHUKHOBEHHE B CYLIHOCTh 3THX €IMHHII, ITyOoKoe
MOHMMaHKe 00pa3a, KOTOPBIH MOJI0KEH B OCHOBY (hpaseosyiori3ma. OHoMacTuueckas (pa3eosiors UMeeT SPKO BbIpa-
JKCHHYIO HalMOHANIBbHYI creiupuky. C MOMOIIbI0 (pa3coOrMISCKUX CAUHHI] C OHOMACTHYCCKMM KOMIIOHCHTOM
MOJKHO y3HaTb MHOT'O MHTEPECHBIX q)aKTOB O Tpaaunusax W MPHUBbIYKAX TOr0 WJIM MHOI'O Hapoaa, O €ro MCTOPUH. HpO-
ananm3upoBanHble OE ¢ KOMIIOHEHTOM-aHTPONIOHUMOM SIBJISIIOTCSI HEOTHEMIIEMOW YacCThIO OOIIEEBPOIEHCKON KYIIbTY-
PHI. be3 3nanus KYJbTYPHO-UCTOPUYECCKOI'O KOHTCKCTAa HEBO3MOKHO MPABUJIBHO MHTEPIIPETUPOBATH UX CMBICJIOBOC 06-
pa3HOe Cofiep)KaHUE | HCTIOIb30BaTh TaKKe (hPa3eoqornuecKie SANHUIIBI B S3BIKE.
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NATIONAL-CULTURAL IDENTITY OF THE SPANISH
PHRASEOLOGICAL UNITS WITH COMPONENT-ANTHROPONYM

Singaevskaya Anna Vyacheslavovna, Ph. D. in Philology
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
margaritkacha@list.ru

The article is devoted to the questions of proper name semantics as part of a phraseological unit and the problem of correlation
between national and international in onomastic phraseology. It is ascertained that the onomastic component of a phraseological
unit retains semantic connections with the relevant onym in language and speech and thereby motivates the phraseological unit
meaning. The semantic weight of a proper name in general phraseological meaning depends on the specifics of its onomastic lev-
el and the degree of phraseological unit idiomatic character. National and international signs of phraseological units are not nec-
essarily conditioned by the nature of an onomastic component. Phraseological units with international anthroponyms proper
names of Biblical and ancient origin may be different in national characteristics and the turns of speech with nationally coloured
onyms, being imposed upon common to many languages structural-semantic models, have international signs.

Key words and phrases: phraseological unit; proper name; anthroponym; onomastic component; structural-semantic model.

YK 81 246.2
Duion0ornyecKkne HayKu

B oanmoii cmamve paccmampusaiomes HeKOmopbule acnekmuvl COnoCmasumenbHol Xapakmepucmuxky epammamuye-
CKUX CuCmeMm pyCccKo20 U Kapauaeso-0aikapcKo2o s3blkos. Aemop npuxooum K 6bl800y, 4mo 6 npoyecce 00yueHus
PYCCKOMY A3bIKY HEPYCCKUX (bankapyes) OONNCHbL YUUMbIEAMbC MUNOLOSUYECKUE CXOOCMEA U PA3IUYUsL YKA3AH-
HbLX 513bIK08G 0151 8bIPAOOMKU KOMMYHUKAMUBHBIX YMEHUL 8 NPOYecce peuesoll 0esimeibHOC.

Kniouesvie cnosa u d)pa3bz: COIOCTAaBUTEIbHBIN aHaJIu3; COIMOCTaBUTEC/IbHAad I'paMMaTHKa, pO)lHOﬁ SA3BIK; NHOCTpaH-
HBIN SA3BIK; TUIIOJIOTHYICCKUEC CXOACTBA U pa3inius.

Co3zaeB A3zamat bopucoBuu, k. puIoi. H.
Kabapouno-Fankapckuil 2ocyoapcmeennviil yrugepcumem um. X. M. bepbexosa
azamat-s@list.ru

MOP®OJOI'NMYECKHNE KATEI'OPUN NMEH CYIIECTBUTEJIBHBIX
B PYCCKOM M KAPAYAEBO-BAJIKAPCKOM SI3BIKAX®

Bce nMeHa cymiecTBUTENbHBIE PYCCKOTO sI3bIKa — 0€3 MCKIIIOUEHHs] — 00JIaJaloT OJHUM CHHTaKCHYECKHM CBOMi-
CTBOM — MOT'YT UMETh COTJIACOBAaHHOE OIPE/ICNICHNE: XOpoulemMy JIOMY, HOBOE IallbTO, KpacuBas 3eMJIs, Oenasi cTeHa,
ocTpble HOXHHIBI. CylecTBUTENbHbBIE, MOP(OJIOrHYECKH OXapaKTepU30BaHHbIC, BHIPAKAIOT 3HAYEHHE YUCIIA U T1a-
JIe)Ka: TOPOJIOM, PyKax, CTONy, AHs. CylIecTBUTENbHBIE, MOP(OJIOrHYECKH HE 0XapaKTepPU30BaHHbBIC, HE BHIPAXKAIOT
HHUKaKHX TpaMMaTHYeCKUX 3HaueHHMil. Bee cymiecTBUTENbHBIE HMEIOT 0000IICHHOE 3HAUCHHUE MPpeIMeTa. YKa3aHHOe
3Ha4YeHHe Y MOP(HOJIOTMIECKH HE 0XapaKTepPH30BAaHHBIX CYLICCTBUTENBHBIX BBIpaXkaeTcsi KOpHeM. Y Mopdomnoruye-
CKH OXapaKTepH30BaHHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX KOPEHb HE BCErJa MMEeT 3HaueHHe NpenMeTa, OH MOXeT obyanath
3HAYCHHEM NPHU3HAKA WM AeHCTBUs. B 9TOM ciiydae 3HaYeHHe MPEIMETHOCTH HENPEMEHHO JOJDKHO MPUCYTCTBOBATD
B cyddukce: cep-ocT-H, ABIK-CHU-10, OEr-0TH-¢il, Oen-u3H-bl; CHH-bIO, Oer-a. OTMEUeHHOE CHHTAKCHYECKOE CBOM-
CTBO XapaKkTepU3yeT BCe CIIOBO(GOPMBI, a CIIEIOBATEIbHO, U JIEKCEMBI CylllecTBUTENbHBIX. CieoBaTelibHO, Mopdoiio-
IMYECKUE KaTerOpHH, O KOTOPBIX HIET peub, IIPHHATO CUUTATH (POPMOOOPA3YIOIIMMH, CJIOBOU3MEHHUTEILHBIMH.

B kapauaeBo-0ankapckoM si3bIKe M3-32 OTCYTCTBHSI KATETOPUH POJIa COTIIACOBAaHUE CYILECTBUTENIBLHBIX C ONpee-
JISIFOIMM €70 TMpHIaraTelbHbIM OCYILIECTBISIETCS Mo-apyromMy. Onpenesnsiolniee CJIoOBO BCerja 3aHMMAeT MPerno3u-
LUIO: aKb 10U, aKb 1oliie — Oenvlli 0oM, benvle doma,; maut 1oll, mawl 1iie — KAMEeHHbIL 00M, KameHHble doma. JIpyroi
OTJIMYUTETHHON 4epTOil SIBISIETCS TO, YTO B KapayaeBO-0AIKapCKOM SI3bIKE BCE CYIECTBUTENBHBIE M3MEHSIOTCS IO
YHCIIAM M MaJIeKaM: Mempo — Mempond (Mempo eod. 4. — Mempo MH. 4); Koge — kogpene (koge eod. u. — koge M. u.);
KauiHe — KawHene (Kawte eo. 4. — KAuHe MH. 4.); Mempo — MempoHy — MEMmpPOcbd — MEMPOHY — Mempooa — Mempo-
0aH,; adam — adamuvl — A0amesba — A0AMHbL — A0AMOd — A0AMOAH U M.0.,; MEMPONAHbl — MEMPOIAHbL — Mempoacba —
Memponaunsbl — Memponrada — memponadan. B pyccKoM M KapauaeBo-0ajKapcKOM sI3bIKaX COBIIAJICHUE 3HAUCHUI
npeaMeTa ObIBaeT, Korja 3HaueHHe IPeIMETHOCTH BbIpaskaeTcs CyQOUKCOM bee-omH-s1, 4ab-u4abwly, Xo0ums — X00b-
0-a, 6ap-bapvry n T.A. B KapauaeBo-0ankapcKOM S3bIKE BCE CYLIECTBHUTENBbHBIC, TAaKUM O0Opa3oM, H3MEHSIOTCS
o uuchaM u najexam. CieaoBaresibHO, 3TH KaTerOPUH SIBIISIOTCS, KAK M B PYCCKOM SI3bIKE, CIOBOU3MEHHUTEbHBIMH.

PosoBasi npuHA/IJIEXKHOCTD CYIIECTBUTEIBHBIX B PYCCKOM SI3bIKE
M CPEJICTBA €ro BhIPaKEeHHsI B KapayaeBo-0aJIKapCKoM fi3bIKe

PonioBbIe pa3nuyus y CyIIECTBUTENBHBIX PYCCKOTO SI3bIKa MPOSIBISIIOTCS: 1) B COTJIACOBAHMH C Pa3HbIMU (opMa-

MU TOJHBIX M KpPaTKUX TPHJIATATENBHBIX M TPHYACTHHA: 001buiou 0oM, 6oabiudas OepesHs, 0OabUiOe KOIbYO,
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